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Tallózunk a csiki demokrata magyarok 
értekezletének hatalmas anyagából. Meny- 

nyi borzalom, a vajudó idők zürzavara, 
amelyből ragyogóan emelkedik ki a sza- 
badság elszánt harcosainak férfias kiállá- 
sa saját nemzetük hóhéraival szemben. 

A legtanulságosabbak azonban azok a 
részletek, ahol napnál világosabban lep- 
leződik le a Fasizmus Internacionáléja. 
A maradiság, a népelnyomó urhatnám 
elemek örök összetartása a nemzetieske- 
dő, fajuszitó jelszavak mögött. 

Román csendőrök, akik összetartanak 

azokkal a magyarokkal, akik a szélsősé- 
ges soviniszta magyar rendszernek is ke- 
gyeltjei voltak. 

A megyei főhivatalnok kijelenti: inkább 

egy „nagy magyar", mint egy „kommu- 

nista". i 

Ki a „nagy magyar"? Aki elsorvasz- 

totta, elárulta saját népét és vigasztalá- 

sul, figyelemelterelésül igyekezett ráuszi- 

tani a szegény román dolgozó tömegek- 

re. A szélsőjobboldali, a nyilas magyar, 

aki sajátmagát „hazafinak", „nacionalis- 

tának" nevezi. 

Ki a kommunista? Aki munkája illő bé- 
rét követeli, aki szabadságot akar, földet 

a népnek, jogot és kenyeret a munkásnak, 

szabad akaratot az egész világnak. Aki 

a magyar nyilas urak irodájában csodál- 

kozni mert, hogy nini, az urak szép szá- 

ras „bürgercsizmában" ülnek itt, mig a 

szegény földmüves mezitláb jár a tarlón, 

gyermeke pedig ugyanugy a kényszerü 

leventeoktatásra. Az efélék mind kommu- 

nisták. S ezek ellen a kommunisták ellen 

mek, románok, magyarok egyformán. 

Ilyenkor nincs gyülölség, rágalom, uszi- 

tás. A kivonuló sziguranca figyelmezteti 

magyar testvérét, a „defenziv" osztályt: 

vigyázz, barátom, ez s az ott gyanus. 

Amarról a következőket tudjuk. .. 

Mind egyek ők... mondja a költő. Ök 

egyek a legigazábban. Együtt masiroztak 

a kövér ukrán mezőkön, Hitler parancsá- 

ra. És ahol tehetik és nem nagyon feltü- 

nő a nemzetiségi uszitással elbolonditott 

nép előtt, ott hamar összeftonódnak me- 

gint, dolgoznak kéz a kézben. 

Az uszitásnak sose ők isszák meg a 

levét. Ezek az urak vagy előkelő állam- 

hivatalnokok vagy hadinyerészkedők. Mi- 

kor az izgatás kegyetlen közelharccá érik
, 

felszedik a sátortájukat és tovább álla- 

nak egy időre. S még ha helyben is ma- 

radnak, majd elintéződik valahogy a 
dol- 

A csikmegyei letartóztatás megtanitott 

rá, hogy a soviniszta románnak a sovi- 

niszta „nagy magyar' az elviselhető és 

nem haragszik rá, hiszen ő viszont 
nyil- 

ván ilyen értelmü „nagy román". A 
ma- 

gyar demokrata bezzeg nem becsületes, 

áz börtönbe való! Az a fajta, aki - dr. 

Vescan Teofil kolozsvári egyetemi 
tanár 

hiteles kijelentése szerint - egyedül tá- 

mogatta a magyar fasizmus által ül
dözött 

román demokratákat. Az nem gyülésez- 

het Csikban, csendőr takaritsa el onnan 

gyorsan. 

Igy értik meg egymást a soviniszta, 

fajgyülöletet szitó magyarok és románok
. 

Mindegyik erősen fogja a járomba s
ová- 

nyan táplált igavonó állatát. A saját né- 

pét. A nagyok pedig aratnak, kéz a ké
z- 

Mig az elbolonditott népek kezet nem 

ak egymással s véget vetnek a ko- 

és az őszinte demokrácia megvalósitása 

összefognak az ugynevezett hazafias ele 

vagy ezután 

Luca Vasile: 

A vasgárdisták, a n 

Ára: 10 lei 
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fasiszták helyett 
magyarokat tartóz 
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Északerdély csak a demokrata R
omániába illeszthető be 

(Bucuresti.) Az alábbi cikket, mely a 

Scánteia című lapban jelent meg, Luca Va- 

sile, a Romániai Kommuunista Párt 

végrehajtóbizottságának a tagja, aa 

munkásmozgalom legkimagaslóbb vezér- 

egyénisége irta. Tekintettel arra, hogy a 

cikk időszerü politikai kérdéseket tárgyal, 

mellett foglal állást, szükségesnek tartot- 

tuk, hogy a Népi Egység olvasótáborával 

is megismertessük. 
. 

Végre sikerült félreállitani a kormányt, 

amely a káosz és a gazdasági összeomlás 

felé sodorta az országot. Sajnos azonban 

az uj kormány nem az összes demokrati- 

kus erők egyetlen demokratikus arcvonal- 

ba való kovácsolódásából született meg, 

hanem koaliciós kormányunk van. 

A nép egységes politikai kormányt várt, 

amely hivatva lett volna, hogy azonnal 

A Nemzeti 
a nép 

A N. D. A. munkaprogramja felőleli az 

egész nép létfontosságu érdekeit. Ahhoz 

azonban, hogy ezeket a nemzeti követel- 

ményeket a nép tulnyomó többségének az 
I1 érdekében megvalósitsuk, csapást 

mérnünk egyes kis csoportok érdekeire, 

áldozatra kell kényszeritenünk egy elenyé- 

sző kisebbséget. 
Az N. D. A. munkatervének megvaló- 

sitását egyaránt követeli csaknem az egész 

parasztság, munkásság, az értelmiségek, 

a köz- és magánhivatalnokok, e nagy nép- 

tömegek, amelyek sem nem kommunisták, 

sem pedig szociál-demokraták. Országunk 

még nincs megérve, hogy áttérjen a szo- 

ciálista termelés rendszerére. 

Bár valamennyien elismerjük a kenyér- 

kérdés megoldásának, valamint a féljob- 

bágyi sorsban lévő parasztok felszaba
di- 

tásának és földigényének elkerülhetetlen 

szükségszerüségét, a birtokosok ellene 

szegülnek a földreformnak. 

A pártok vezetői a földreform elhalasz-
 

tását vagy teljes elejtését óhajtják. Ama 

tény azonban, hogy az eddig letartóztatott 

letartóztatandó háborus bü- 

nösök között számos földbirtokos 
van, 

mig mások elmenekültek a németekkel 

vagy otthon ülnek, de szabotálják a ve- 

fési munkálatokat, valamint ama tény, 

hogy Moldovában és az ország több más 

részében a falusi tanácsbizottságok utján
 

átvette a földtulajdonosok birtokainak a 

kezelését, mindez azt mutatja, hogy a föld- 

Teformot nem lehet többe halógatni. E 

kérdésnek az elrendezetlensége mnagy 

tészben tönkretette az őszi vetési mun- 

kálatokat és ugyanez történik m
ajd a ta- 

vaszi vetésekkel is. Ez a helyzet éhinsé- 

get eredményez és előkésziti az ország 

gazdasági életének teljes összeomlását.
 

AN. D. A. tehát ugy a kormá
nyban, 

mint annak keretein kivül, harcolni fog
 - 

a Nemzeti Parasztpárt és a Nemzeti Li- 

berálispárt vezetőivel szemben is - a 

földretorm megvalósitásáért. 

Egy másik példát a tisztogatások kér
- 

dése szolgáltat. A régi kormány, am
ely 

Maniu védnöksége alatt müködött, sza- 

botálta az államgépezet és a többi k
öz- 

és magánintézmények megtisztogatását a
 

fasiszta vagy fasisztabarát miemektől A 

lött létre, még mindig fennállanak a kikü- 

Demokrata Arcvonal 

megvalósitsa az ország létérdekein alapu
ló 

munkatervét. Ez azonban nem val
ósulha- 

tott meg és ezért óriási és felesleges ne-
 

hézségekkel kell majd megküzdenünk, 

amelyek késtégtelenül akadályozni fogják
 

az ország gyors demokratizálásá
nak fo- 

lyamatát, valamint a szövetségese
k bizal- 

mának elnyerését. Ezt a bizalmat a feg
y- 

verszüneti feltételek őszinte és lojális
 be- 

tartásával és az országnak a nép tevé- 

keny részvételével való átalakitás
ával viv- 

hatjuk ki. 

Két politikai erőhatalom áll egymással
 

szemben, de egyik sem viseltetik elé
gsé- 

ges bizalommal a másik irányban. Ez
 a 

két erő ütközik össze valamennyi sürgős
 

megoldást igényelő problémában. 

Noha egyes létfontosságu kérdés meg-
 

oldása tekintetében közös megegyezés 

érdekeit képv 
tisztogatás végrehajtásával különböző hi- 

vataltönököket biztak meg és ezekn
ek a 

sok esetben ártatlan kishivatalnokok 
estek 

áldozatául. Mialatt a légionista vezetők, a
 

magyar és német fasiszták szabadon 
sé- 

tálnak, letartóztattak néhány jelentéktelen
 

légionáriust és a demokrata antifasiszta 

magyarok egész tömegét. Az antifasis
zta 

demokraták letartóztatása ma is folytató- 

dik. Igy letartóztatták Kurkó Gyárfást, a
 

Magyar Népi Szövetség ( volt Madosz) 

elnökét a szervezet nyolc tagjával egye- 

femben és a brassói haditörvényszékre 

szállitották. 
Az Aldea volt miniszter által kiképzett 

csendőrök továbbra is kegyetlen rémural- 

mat honositottak meg a falvakon és kü
lö- 

szöbölhetetlen ellenmondások 
e kérdések 

megoldási módozatát itlető
en. Noha mind- 

két erő, ugy a Nemzeti Demokratikus 

Arcvonal, mint a Nemzeti Paraszt- és Li- 

berálispártok, demokratikus er
őknek ne- 

veztetnek, nagy különbség v
an közöttük, 

ahogyan a demokráciát elképze
lik. Ez 

volt a főoka annak, amiért a két
 párt nem 

lépett be a Nemzeti Demokrata Arcvonal
- 

ba és nem csatlakozott annak mu
nkatervé- 

hez. 
A N.D. A. munkaterve olyan do

lgok 

keresztülvitelét követeli, am
elyeket már 

régóta megvalósitottak bármely
 más pol- 

gári demokratikus országban. Ez
 a munka- 

ferv nem tartalmaz egyetlen szociálista- 

kommunista jellegű követelést. Mégis a 

két polgári párt, vagyis jobban mondv
a 

ezeknek vezetősége, azt állitja, hogy az 

N. D. A. munkaprogramja kommunis
ta 

volna. 

Mindott, ahová Északerdélyben a csende 

őrök és a régi kormány által kinevezett 

megyefőnökök eljutottak, semm
iféle sza- 

bad politikai tevékenységet nem
 engedé- 

lyeznek, kivéve a Nemzeti Paras
ztpárt te- 

vékenységét. 

Maniu felfogása szerint, a tisztogatást 

csak abban a formában kell végreh
ajtani, 

mint ahogy az eddig is történt. Manitu, 

a Nemzeti Parasztpárt Bucuresti-be
n tat- 

tott ülésén kiejlentette, hogy „a 
légionista 

veszély megszünt". 
Igy tiporták lábbal a fegyverszüneti 

egyezményben kijelölt kötelezettségek
et és 

igy jutottunk oda, hogy az alsó nép
réte- 

gek áttértek a közvetlen akcióra, a fa
siszta 

elemeknek a községi és megyei köz
igaz- 

nösen a felszabaditott Erdély területén. 

logesvyenlőséget a 
A N.D. A. határozottan követeli és na- 

pirendre tüzi, ugy a kormányban, mint 

az alsó néprétegekben a tisztogatás pro- 

blémáját és azoknak a bünösöknek a meg- 

büntetését, akik felelősek a nemzeti katasz
- 

tófáért. Ha a belügyminiszter ellenszegül 

és nem hajlandó elismerni a Galafi-i, Tul- 

Cea-i és Constanta-i népakaratot, aho
l a 

nép egymaga választotta megyetőnökét és
 

polgármestereit, ez kiélezné a helyzetet 

a kormány kebelében és ugyanakkor a 

nép maga látna hozzá, hogy erőszakkal
 

movsemmisitse a fasizmust az ország 

területén. 

Az, ami Constanta-ban történt, ahol 

Aldea provokálásai két áldozatot követel-
 

tek, figyelmeztetésül kell szolgáljon mind- 

azok számára, akik azt hiszik, hogy még 

mindig a népakaratnak ellenszegülve kor-
 

mányozhatnak. 

Az N. D. A. megvalósitja a tisztogatást 

és a bünösök megbüntetését, de ezt nem
 

bosszuvágyból teszi, hanem azért, mert 

mindaddig, amig az államgépezet telitve 

van fasiszta és fasisztabarát elemekkel, 

mindaddig, amig a minden nemzetiségü 

légionáriusok és fasiszták szabadon sétál-
 

nak, lehetetlenség az ország demokrati-
 

gatásból való eltávolitása érdekében. 

nemzetiségeknek 

rátság nélkül pedig Romániának s
emmi- 

féle kilátása nincs a jövőjét illetően.
 

A légionáriusok, bünözők, foszto
gatók 

és hiterista ügynökök egész tömege, 

hogy álcázza magát, belépett a Nemzeti 

Parasztpártba és a Maniti nevét viselő 

erdélyi terrorista gárdákba, amelyek 

Északerdélyben büntényeket, fosztogatá- 

sokat követnek el. Ezeknek a bandákna
k 

a büntényei befeketitették Romániát a 
szö- 

vetségesek előtt. 

Felvetődik a kérdés: Miért nem adták
 

át Romániának a Vörös és románi hadse- 

reg által felszabaditott Északerdélyt?
 E 

nek oka csak abban keresendő, 
hogy 

román kormány nem tartotta be a 
fegyver 

szünetet, amidőn a békés magyar népe
s- 

séggel szemben soviniszta és faji előit 

feten alapuló magatartást tanusitott
. 

Ne felejtsük el, hogy Északerdély 

egy olyan demokratikus Romániába
 

leszthető be, amely az összes együttélő 

nemzetiségeknek biztositékot nyujt sza
bad, 

gazdasági, politikai fejlődésére és telj 

jogegyenlőséget a román néppel. 

Az N. D. A. nemzeti politikát fol 

amely arra hivatott, hogy megak 

za az országnak nemzeti vagy fa 

zálását megvalósitani és a zovjetszövet- 
pontból történő megoszlását. 



azt kell éreznie, hogy Románia az ő ha- 
zája. 
Az N. D. A-nak a kormányban helyet 

foglaló miniszterei intézkedéseket javasol- 
tak a pénzügyek, a közlekedés, a terme- 
lés ügyeinek a rendezésére, valamint az 
áruzsora és árdrágitás leküzdésére. Ezek 
az intézkedések azonban olyan emberek 
ellenállásába ütköznek, akik nem akarják 
megérteni, hogy az ország rendkivüli hely- 
zete erélyes s gyökeres intézkedéseket tesz 
szükségessé, még akkor is, hogyha ezek 
az intézkedések egyes szük érdekeket suj- 
tanak. 
A jelenlegi kormányban két ellentétes 

erő áll egymással szemben, amely külön- 
bözőképpen itéli meg a demokrácia kér- 
dését. A Nemzeti Parasztpárt és a Libe- 
rális Pártok maradiságukban, a régi ural- 
mi rendszerhez való visszatérést óhajtják. 
A népjogok nélküli demokráciát és semmi- 
féle szociális ujitást, hogy csak a kivált- 
ságosaknak legyenek jogaik. 
Az N. D. Al a fasizmus megsemmisité- 

sére inditott harcot, amelyet egyidejüleg 
folytat a Vörös Hadsereg oldalán a fa- 
siszta Németország elleni háboruval, va- 
lamint akkor, amikor gyökerestül meg 
akarja tisztitani az országot a fasizmtis- 
tól, amely megakadályozza a román nép 
gazdasági, közmüvelődési és szociális fej- 
lődését és kiteljesedését. 

Nyilvánvaló, hogy azokat a problémá- 
kat, amelyekkel az ország és a román 
nép szembe találja magát, nem lehet kizá- 
rólagosan felülről megoldani, annál is in- 
kább, mivel nincs egységes, a demokrati- 
kus erők tömörülésén alapuló kormá- 
nyunk, hanem az ország élén olyan koa- 
liciós kormány áll, amelyben különböző 
mnézetek és elgondolások érvényesülnek. 
Az N. D. A. a leglojálisabban együtt 

kiván müködni a kormányban a Nemzeti 
Parasztpárt és a Liberáfis Párt képvise- 
lőivel az ország megmentésére irányuló 
közös erőfeszitésekben, hogy Románia 
kiutat találjon jelenlegi kétségbeejtő hely- 
zetéből. De ugyanakkor ő is hasonló őszin- 
teséget és együttmüködést igényel. Ennek 
ellenére sem hajlandó azonban hozzájá- 
rulni egyetlen olyan intézkedéshez sem, 
amelyről ugy véli, hogy nem felelnek 
meg a nép érdekeinek. 
A román népnek fel kell ébrednie, mert 

nem várhatja kizárólagosan csak felülről 
a kérdések megoldását, hanem az utolsó 
falutól kezdve mindenkinek tevékeny és 
határozott részt kell vállalnia a haza meg- 
mentésében. 

Georgescu Teohari 
belügyi alminisxter 
nyilatkozata 

(Bucuresti.) Georgescu Teohari belügyi 
alminiszter hivatalába való beiktatása al- 
kalmából beszédet mondott, amelyben ki- 
mutatta, hogy a jelenlegi nehéz helyzet az 
Antonescu-uralom következménye. Han- 
goztatta, hogy a front összeomlása és az 
augusztus 23-i esemény után Romániának 
lehetősége nyilt, hogy szabad és független 
országgá legyen. Ennek a korszaknak a 
megvalósitásához azonban arra lett volna 
szükség, hogy megértsék az ország éle- 
tében bekövetkezett változásokat és öszin- 
tén teljesitsék Romániának a fegyverszü- 
neti egyezményben lefektetett kötelezett- 
ségeit. A szövetséges bizottság részéről 

átnyujtott jegyzék azonban megmutatta, 
hogy a kormány nem tanusitott elégséges 
net ebben a tekintetben. Ez a jegy- 
zék mindent megmond és kell 
dolkoztatnia valamennyinnket 

A belügyi államtitkár a továbbiak so- 
rán utalt arra, hogy a belügyminiszté- 
rium a multban az egész országra ki- 
terjedő rémuralom eszköze volt, amelyet 
a román nép szabadságjogainak a meg- 
fosztására használtak fel. A belügyminisz- 
térunm nem a nép érdekeit szolgálta, ha- 
nem az Antonescu áruló uralma ellen fel- 

lépőket igyekezett megsemmisiteni. Au- 
gusztus 23-ka után is Aldea belügyminisz- 

ter továbbra is alkalmazta a régi mód- 
szereket, erőszakot akart elkövetni a nép 
akaratán, amely az arra legérdemeseb- 
beket igyekezeit a falvak élére állitani 

CGeorgescua Teohari végül kifejtette, 
hogy a kormány azonnali munkatervébe 
iktatta a fegyverszünet őszinte végrehaj- 
tását, a háboru folytatását a hitlerizmus 
teljes megsemmisitéséig és a közigazgatás 
széleskörü demokratizálását, amelyet 
csak a közigazgatási gépezet megtiszti- 
tásával lehet megvalósitani. 

A volt kormány bűne: 
............. 

A mult héten lemondott, reakciós ele- 
mekből álló kormány, hogy mennyire sza- 
botálta nemcsak a fegyverszüneti egyez- 
mény végrehajtását, hanem magát az or- 
szág gazdasági ujjászervezését, legjobban 
bizonyitja a volt kormány földmivelés- 
ügyi miniszterének ama nyilatkozata, 
mely szerint a mezőgazdasági de különö- 
sen az őszi mezei munkálatok a legkie- 
légitőbb mederben folynak. A szabotáló 
volt földmüvelésügyi miniszter, a nagy- 
birtokos osztály képviselője amint késöbb 
kiderült a tényeknek meg nem felelő 
nyilatkozatot tett, mellyel nemcsak az 
ország talpraállitását figyelő szövetséges 
hatalmakat, hanem magát a közvéleményt 
is meg akarta téveszteni. A földmüvelés- 
ügyek volt irányitója azt állitotta, hogy 
az átlagos ötmillió hold őszivetés terület 
jelentékeny részét megmunkálták és a 
vetések kedvező eredménnyel folynak. A 
volt földművelésügyi miniszter nyilatko- 
zatával a volt kormány szabotáló mun- 
káját akarta fedezni. 
Az ország közvéleményét azonban már 

nem lehet a tényeknek meg nem felelő 
miniszteri nyilatkozatokkal félrevezetni, 
vagy éppen meggyőzni. Az angusztus 
23.-ai események után a volt kormány 
fasisztabarát tagjai ugyszólván semmit 
sem tettek az ország mezőgazdaságának 
az érdekében. A háborus események kö- 
vetkeztében a vidéki mezőgazdasági ka- 
marák, melyek az átkos letünt fasiszta 
rendszer alatt teljesen központi, illetve 
a földmüvelésügyi minisztérium rendelke- 
zése alá kerültek, saját kezdeményezésük 
hiányában, a szabotáló vasgárdista és 
hitlerista elemekből álló közigazgatási 
szervekkel való együttmüködés hiányában 
képtelenek voltak a rájuk nehezedő fel- 
adatokat megoldani. A mezőgazdasági 
kamarák szabotálással határos nemtörö- 
dömségéhez nagyban hozzájárult a katonai 
hatóságok fasisztabarát elemeinek gyakorta 
tulzott rekvirálási eljárásai, vagy az 
idősebb korosztályokhoz tartozó főldmü- 
vesek még céltalanabb katonai szolgálatra 
szóló behivásai. 

A Nemzeti Parasztpárt hivatalos lapja 
a Dreptatea hetekkel ezelőtt közölte, hogy 
a volt kormány elhatározta a háborus 
szempontból mellőzhető katonai közmun- 
kák azonnali beszüntetését. Sajnos azonban 
a Dreptatea közlése óta hetek teltek el 
és a földmüvelő lakósság idősebbjei még 
most is a különböző és hadiszempontból 
egyáltalán nem fontos vasutépitéseknél, 
saját ruhájukban, hiányos élelmezés és 
embertelen bánásmód mellett robotolnak, 
holott ezekre a munkáskezekre idehaza, 
a belső arcvonal megerősitésére vagy a 
fronton sokkal fontosabb feladat várha 
tott volna. A munkára képes földmüvesek 
ezreit és tizezreit az egyik hadkiegészitő 
parancsnokságtól a másikig, az egvik 
közmunkatáborból a másik munkatáborba 
küldték és kisértették. A brádi, a Rosiori 
de vedei, a livazeni stb. közmunkatábo- 
rokban a román és különösen a magyar 
földmüvesek, munkások és iparosok hóna- 
pokon, sőt éveken keresztül hitlerista, 
a német imperiálizmus céljait szolgáló 
közmunkákban kellett résztvegyenek, sőt 
még n k most is ott robotol. 
A volt kormány földmüvelésügyi minisz- 

tere ugyan adhatott ki megnyugtató köz- 
leményeket, de a való helyzet az, hogy 
az 5,000.000 hold őszi vetésterületből 

vetettek be buzávals a többi földterü- 
let megszántatlanul és bevetetlenül 
áll még mindig. Erdélyben és a Bán- 
ságban, akárcsak a Székelyföldön az 
őszi vetések helyzete a háborus esemé- 
nyek, de különösen a koncsentrálások és 
a rekvirálások következtében egyenesen 
kétségbeejtő. Vannak falvak, amelyeknek 

mindössze 1 millió 80 ezer hold földet 

MÜNHELYBŐL, FALUBÓL 

A céltalan katonai behivások következ- 
tében elmaradtak az őszi veté- 
sek és fagy fenyeseti a mezőn 
maradt terményeket 

Sürgös kormányintézkedéseket várnak a kissazdák 

határában egyetlen tenyérnyi vetés sin- 
csen. 

A főldművelésügyi minisztérium most 
ujabb közleményt tett közzé, melyben 
közölte, hogy 

lalomitamegyében a szokásos őszi 
vetések területének 70, Bráilamegyé- 
ben 60, Ilfovmegyében 45 és Vlasca- 
megyében 40 százalékát vetették be. 
A közlemény azonban nem emliti meg, 
hogy ezekből a bevetett területekből 
mennyit tesznek ki a nagybirtokok 
őszi vetései és mennyit vetettek a kis- 
gazdák? Ez annál is inkább fontosabb 
lenne, mert köztudomásu, hogy ezek- 
ben a megyékben vannak a legna- 
gyobb bojárbirtokok és az adatok 
pontos nyilvánosságra hozása egyben 
bebizonyithatná, hogy a mezőgazda- 
sági eszközökkel rendelkező, nagybir- 
tok, vagy a még napjainkban és fa- 
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meg jobban a mai idők parancssza- 
vát? 

Az illetékes mezőgazdasági körök vé- 
leménye szerint amennyiben a kedvező 
időjárás még tovább tart, ugy abban az 
esetben az eddig bevezetett területeknél 
háromszorta nagyobb területeket lehet még 
bevetni. Ez sajnos azonban már csaknem 
kivihetetlen, mert a közelgő havazások 
és fagyok nemcsak a szántási és vetési 
munkálatokat, hanem a vetés kikelését 
is megakadályozhatják. 
A volt kormány bünös politikája rá- 

nyomja bélyegét gazdasági életünkre és 
ha nem történnek intézkedések, ugy gaz- 
dasági életünk a legsulyosabb helyzetbe 
kerül. Ha már a volt kormány elmulasz- 
totta az őszi vetések biztositását, ugy az 
uj földművelésügyi miniszternek köteles- 
sége az őszi betakaritási munkálatokat 
lehetővé tenni. A szegény ember eledelét 
biztositó krumpli nagyrésze még a föld- 
ben van, legtöbb helyen még a kukoricát 
sem szedték le, sőt Bánságban még a 
buza, zab stb. cséplését sem végezték el, 
mert nincsen megfelelő munkaerő. 
Munkaerő pedig van. Sajnos azonban 

ezek a munkaerők még mindig a céltalan 
vasutépitési munkálatoknál vannak le- 
kötve. 
kivaánják, hogy ezeket az ugynevezett 
koncsentráltakat minél előbb bocsássák 
haza, mert ellenkező esetben az elmaradt 
őszi vetések után az őszi betakaritási 
munkálatok a legszörnyübb éhinségbe ta- 
szitják az országot, amelynek a minden- 
napi kenyér biztositására szüksége van, 
annál is inkább, hogy minél nagyobb erő- 
vel vehessen részt a fasizmus elleni 
háboru folytatásában a dicsőséges Vörös 

ekével dolgozó és a rekvirálásokat 
jobban megérző kisgazdák értették-e 

Hadsereg oldalán. 
Szász István 

ut 

Az Egységes Szakszervezetek Központia 
meginditja az országos kulturmunkát 

A széles néprétegek is hozzá akarnak jutni a mü- 
vészethez, zenéhez, testedzéshez 

(Bucuresti.) Az országos egységes szak- 
szervezetek központi közmüvelődési bi- 
zottsága felhivást intézett az ország ösz 
szesz gyári és szakszervezeti bizottságá- 
hoz. A felhivás elmondja, hogy a munkás- 
szakszervezetek elsősorban a munkások 
és más alkalmazottak gazdasági és szak- 
mai érdekeinek védelmére szóló fegyvert 
alkotnak. Másodsorban azonban a munká- 
sok a szakszervezetek iskolája révén ér- 
hetik el a közmüvelődésben, müvészetben 
és testedzésben való tevékeny részvételt. 
Országunkban mindezideig az irodalom, 
szinház, zene, testedzés s még a mozi 
sem volt a munkásságé. A munkások és 
szegényebb tisztviselők nem rendelkeztek 
elég pénzzel, hogy szinházjegyet vehesse- 
nek. Irodalom, szinház, zene egy kis jó- 
módu rétegé maradt. 

A felhivás részletezi ezután, hogyan 
igyekezett a fasiszta irányzatu rendszer 
a dolgozó nép szellemét megmérgezni a 
fasiszta-hitlerista eszméket terjesztő irások 
révén. A testedzésből is kimaradtak a szé- 
les néprétegek. Mindmáig csak néhány, 
jobbára hivatásos sportolókból álló egye- 
sület létezik az országban. Ha voltak is 
sportszervezetek a román fiatalság részé- 
re, azokat hitleristák, demokrataellenes 
egyének vezették. 
Az orsz. szakszervezetek és azok szervei 

tehát ragadják meg a kezdeményezést 
hogy a testi és szellemi munkások köz- 
művelődési, müvészi és testedzési tevé- 
kenységének megszervezése által a mü- 
remekek, a klasszikus zene és a testedzés 
a széles dolgozó rétegek számára is el- 
érhető legyen. 

Ecélból a Romániai Egységes Szakszer- 
vezeti Mozgalom Szervezőbizottsága mel- 
lett Központi Közmüvelődési Bizottság lé- 
tesült, amelynek munkaterve többek kö- 
zött ezeket javasolja: 

1. Az egész ország szakszervezeteinek 
kebelében végzett közmüvelődési, müvé- 
szi és testedzési tevékenység ösztönzése 
és egybehangolása. 

2. Munkásszinház, központi könyvtár, 
központi munkáskórus, szimionikus zene- 
kar, fuvós-zenekar és sportegyesületek lé- 
tesitése. Hogy ez a tevékenység minden 
gyárban és vállalatnál meginduljon, az or- 
szág minden részében, minden gyári bi- 
zottság, szakszervezeti bizottság, helyi 

szakszervezeti bizottság és a megalaki- 
tandó szakszervezeti szövetségi bizottság 
mellett egy-egy közmüvelődési bizottsá- 
got kell szervezni. 

A gyári bizottságok melletti közmüve- 
lődési bizottságok, a lehetőséghez ké- 
pest, különösen a nagy gyárakban és mű- 
helyekben könyvtárt, olvasótermet, az ar- 
ra hajlamos munkásokból és tisztviselők- 
ből álló szinházcsoportot, szavalókórust, 
zenekart vagy fuvós ortot és helyi 
sportegyesületet kell létesitsenek. Igye- 
kezzenek emellett vetitőgépekkel ellátott 
előadási teremre szert tenni. 

A gyári bizottságok közmüvelődési ta- 
gozata szervezzen tanfolyamokat az irás- 
tudatlanok részére, valamint oktató elő- 
adásokat az illető gyár munkásságának. 
A szakszervezeti bizottságok, helyi bi- 

zottságok és szakszervezeti szövetségi bi- 
zottságok melletti közmüvelődési bizott- 
ságok, e téren kifejtett saját müködésükön 
kivül, adjanak meg minden támogatást a 
gyári közművelődési bizottságoknak. 
Ugyanakkor ők intézkedjenek a központi 
közmüvelődési bizottság és a gyári köz- 
müűvelődési bizottságok kulturmunkájának 
egybehangolása és ösztönzése iránt. 

Kiadóhivatalunk 
uj cime: 

(„Korona" szállodával szemben) 

Az ország s a nép érdekei megz- 
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tonságot is szolgálja. 

Szerda, 1944 november 15. 

Hamis légiriadóval 
zavarták meg 
az októberi 
ünnepséget 
Temesváron 

(Temesvár.) Temesvár dolgozó tömegei 

lés a demokrata érzelmü polgárság benső- 
séges keretek között ünnepelte meg a 

nagy szovjet forradalom 27. évfordulóját. 

Az ünnepség szinhelyén, a belvárosi 
Dóm-téren több mint 25.000 főnyi tömeg 
gyült össze, hogy meghallgassa az ünnep- 
ségek szónokait. Az ünnepségek megkez- 
dése után két szovjetrepülőgép jelent 
meg a tér fölött és tisztelgő köröket irt 
le a levegőben. 

Az első körök után a jelenlevők 
legnagyobb meglepetésére megszólal- 
tak a légiriadó-szirénák, azonnali ve- 
szélyt jelentő szaggatott bugásai és 
annak ellenére, hogy a szovjet repülő- 
gépek tovább irták le a tisztelgő kö- 
röket a levegőben - a hatalmas tö- 
meg elenyésző csekély része futamo- 
dott meg, amig a nagy többség, mi- 
után rájött, hogy a városi légoltalmi 
szervezet parancsnoksága légiriadó- 
val akarja megzavarni a munkásság 
ünnepségét, fegyelmezetten a helyén 
maradt. Az első beszédek elhangzása 
után, mikor az ünnepbontó légoltalmi 
szervek látták, hogy a tömeget nem 
tudják megfélemliteni, az egyik légel- 
háritó üteggel több lövést adtak le. 
Az ünneplő tömeget azonban ez sem 
tudta befolyásolni, ahelyett, hogy 
szétszaladtak volna, heves tüntetést 
rendeztek a szabotáló, ünneprontó 

pánikot előidéző hatósági szervek 
ellen. 

A temesvári légoltalmi parancsnokság, 
melynek élén még mindig az augusztus 
23-a előtti parancsnok áll, már a multban 
is bebizonyitotta, hogy sem ő, sem pedig 
alantas közegei nem állanak hivatásuk ma- 
gaslatán. A temesvári légoltalmi parancs- 
nok ur légoltalmi ütegei bezzeg a mult- 
kori háromszoros hitlerista légitámadás 
alatt egyetlen lövést sem adtak le, de ami- 
kor a szövetséges és hatalmas Szovjet- 
Unió népeinek és a világ dolgozóinak ün- 
nepéről van szó, a parancsnok ur légiria- 
dót adat és a légelháritó ágyúval tüzeltet. 

Temesvár munkássága és lakossága 
azonnali vizsgálatot és az ünneprontó ha- 
tósági szervek azonnali letartóztatását kö- 
veteli. 

a Magyar Népi Szövetség 
ünnepélye 

Itt irjuk meg, hogy a Magyar Népi Szö- 
vetség temesvári tagozata az októberi for- 
radolom évfordulója alkalmából magas 
szinvonalu és változatos müsoru ünnep- 
séget rendezett, melyen a szövetség tag- 
jai és barátai olyan nagy számban jelentek 
meg, hogy a Magyar Ház termei szüknek 
bizonyultak a hatalmas tömeg befogadá- 
sára. 

A hetedik magyar had- 
sereg fönöke átszö- 
kött a szoviet- 
csapatokhoz 

(London.) A szovjetcsapatok teljesen el- 
vágták Budapest minden összeköttetését 
az ország keleti részével. 
A németek elszállitják Budapestről a 

Nemzeti Bank aranykészletét. A lőszer- 
gyárak berendezését Berlinbe szállitják. 
A hetedik magyar hadsereg főparancs- 

noka követte Vörös vezérkari főnök pél- 
dáját és átálit a szovjetcsapatokhoz. 

Franciaország ellenőrzi 
az esész Rajna-vidéket 

(Páris.) A francia külügyminisztérium 
közleményt adott ki, amely szerint Fran- 

ciaország igényt tart a háboru után a 

Rajna-vidék ellenőrzésére. Franciaország 
igazi határa - ugymond - itt található. 
Franciaország ezzel az egész európai biz- 

Népi Egység 

A Magyar Népi Szövetség 
gyűülést tartott Pürkerecen 

Egyre nagyobb tömegek csatlakoznak a romániail magyarság demokratikus politikai szerv
ezetéhez 

(Brassó.) A Magyar Népi Szövetség 
pürkereci és zajzoni szervezetei vasárnap 
délután Pürkerecen hatalmas tömeg rész- 
vételével népgyülést tartottak. 
A népgyülést Sipos Samu nyitotta meg, 

aki meleg szavakkal üdvözölte a megje- 
lenteket, majd Bara Samu brassói tago- 
zati kiküldöttnek adta át a szót, aki beszé- 
dében vázolta az augusztus 23-ai esemé- 
nyek fontosságát és többek között hang- 
sulyozta, hogy a most kivivott szabadsá- 
got a román testvérekkel együtt kell 
megvédeni. 

Ezután Lőrincz Juliánna, a Magyar Népi 
Szövetség országos intézőbizottságának 
tagja emelkedett szólásra és tolmácsolta a 
dolgozó nők meleg üdvözletét. Rámuta- 
tott arra, hogy a romániai dolgozó nök 
milliós tömegei a fasiszta terror évei alatt 
a szenvedések egész sorozatán mentek át. 
A hitlerista háboru alatt a hadbavonult 
férfiak helyét a nőkkel foglaltatták el s 
ha a nők hatalmas tömegei kivehették ré- 
szüket nemcsak a munkából, hanem a küx 
delemből is, most szenvedéseik árán jo- 
gokat is követelnek. Utalt arra, hogy a 
dolgozó nőknek nem szabad távoltartaniok 
magukat a demokrata szervezkedésektől, 
hanem kötelességük, haladéktalanul ebbe 
a munkába bekapcsolódni. Lőrincz Ju- 

Hánna nagyhatásu beszéde után Jakab Já- 
nos tagozati kiküldött emelkedett szó- 
lásra, aki többek között ezeket mondotta: 
- Annyi esztendő után ismét magyarul 

hallhatjátok, hogy melyik is az a helyes 
ut, amelyen mindannyiunknak haladni 
kell és hogyan védhetjük meg demokrati- 
kus jogainkat. Eljött az idő, amikor nem 
érhet bántódás valakit azért, mert más 
nyelven beszél, más fajhoz tartozik, vagy 
másképpen tiszteli az Istent. 

Jakab János ezután ismertette a Nem- 
zeti Demokrata Arcvonal plattiorm-javas- 
latát A haligatóság nagy figyelemmel 
hallgatta végig az ismertetést és lelkesen 
tüntetett a Nemzeti Demokrata Arcvonal 
mellett. 
A szónok ezután Groza Petre dr. helyet 

tes miniszterelnöknek Déván a Magyar 
Népi Szövetség gyülésén elmondott ma- 
gyarnyelvü beszédét ismertette. Ezután 
megválasztották a Magyar Népi Szövet- 
ség következő pürkereci szervező bizo 
ságát: Sipos Samu, Csere-Fehér István, 
Csere György, Krizbai Sándor, Forizska 
Sándor, Üszögös János, Serény Sándor, 
Szász Samu és Sipos András. 
A Magyar Népi Szövetség zajzoni szer- 

vező bizottságába a következőket válasz- 
tották: Simon Mihály, Taizs János, Sza- 

káll Péter, Lőrincz András, Buna Máthé, 

Máthé Géza, Vajda Mihály és Rab Istvánt. 
A szervezőbizottságok megválasztása 

után a jelenlevők részéről több sérelem 

hangzott el. Igy többek között Sipos An- 

drásné elmondotta, hogy fél szemevilágát 

elvesztette és süket férjét december óta 

katonai szolgálatban tartják és mivel nem 

iud románul, állandó üldöztetésnek van 

kitéve. Barti Györgyné elmondja, hogy 

katonai szolgálatot teljesitő férje után há- 

rom hónapra mindössze harminc lej se- 

gélyt kapott. Fehér János az állandó mun- 

kaszolgálat sérelmeit sorakoztatja fel, 

majd Fehér Anna hatgyermekes asszony 

elpanaszolja, hogy amikor bevonult férje 

utáni segély ügyében a jegyzőhöz ment, 

a jegyző azzal utasitotta el, hogy ha kell 

kenyérre való, adja el a földjét. Csere 

György elmondja. ho a7i 1 tekben csak 

a román lakosságnak adnak petróleumot. 

Egy Hiter petróleumért három tojást kell 

adni. Barti Mártonné férje öt éve teljesit 
katonai szolgálatot, három kis gyermeke 

van és havonta mindössze 1700 lej segélyt 

kap. Pethó Sándorné férje szintén katona, 

a legnagyobb nehézségek között él s 
egyetlen szál fa nélkül tekint a tél elilt 
A panaszok elhangzása után Sipos Sa 

mu zárószavaival ért véget a népgyülés. 

Az Uralkodó 
kihallgatáson fogadta Visinszky 
helyettes külügyi népbiztost 

(Bucuresti.) Az udvarnagyi hivatal je- 
lentése szerint az Uralkodó Öfelsége ki- 
hallgatáson fogadta a Sinaia-i Peles kas- 
télyban Andrei lanuarevici Visinszkit, a 
Szovjetszövetség külügyi népbiztosának el- 
ső helyettesét. A kihallgatáson jelen volt 
Constantin Visoianu külügyminiszter. 
A kihallgatás után az Uralkodó ebédre 

látta vendégül a helyettes külügyi nép- 
biztost. 

Visinszky Andrei egyike a Szovjetszö- 

vetség külföldön legismertebb diplomatái- 
nak. Égyik nyilatkozatából, amelyet a je- 
lenlegi háboru folyamán tett, kiviláglik, 
hogy alapos ismerője az erdélyi kérdés- 
nek is. E nyilatkozatban Visinszky rámu- 
tatott a hitlerista imperializmus mester- 
kedésére, amellyel a maga érdekében 
igyekezett kihasználni az erdélyi kérdést, 

Nyilatkozatában Visinszky azt a követ- 
keztetést vonta le, hogy az erdélyi kérdést 
csak a demokrácia szellemében lehet meg. 
oldani. 

A Mlagyan Tlépi Szövetség 
6vassói iljusági szewezete jál sikevült 
tánccal egybekötött teadélutánt vendezett 

(Brassó.) A Magyar Népi Szövetség 
brassói tagozatának ifjusági csoportja va- 
sárnap délután a Lumina-mozgó feletti te- 
remben jól sikerült müsoros teadélutánt 
rendezeti. A tagok és a nagyszámu érdek- 
lődő közönség befogadására ezuttal szük- 
nek bizonyult a helyiség. Ez is beszédes 
bizonyitéka annak, hogy a Magyar Népi 
Szövetség megmozgatta az ifjuság széles 
tömegeit és bevonta a közmüvelődési 
munkájába. a 
A Népi Szövetség ifjusága nevében 

Lőrincz László üdvözölte a megje- 
lenteket. Többek között ezeket mondotta: 
- Örömmel látom, hogy felhivásunk 

nem talált süket fülekre az ifjuság köré- 
ben. Ennek az összejövetelnek a célja tu- 
fajdonképpen az, hogy a Népi Szövetség 
ifjusági szervezete bemutatkozzék a nyil- 
vánosság előtt. Ez a bemutatkozás azon- 
ban nem ugy sikerült, mint ahogy mi azt 
terveztük. Az oka az, hogy ifjaink három- 
negyed része közmunkán van. Mi, akik 
itthon maradtunk, elhatároztuk, hogy 
nem torpanunk meg a nehézségek előtt s 
a közös tervet megvalósitjuk. Nem bénit- 
hat meg semmiféle reakciós intézkedés, 
nem veheti el a kedvünket az, hogy keve- 

sen vagyunk, akik tőlünk távol vannak, 

közhasznu munkát végeznek s tudjuk, 
hogy az egyenes bánásmód, a szabadság- 

jogok nemsokára megvalósulnak ebben az 

országban. A feladatot, amit magunk elé 

tüztünk mindenkor és minden körülmé- 
nyek között meg fogjuk oldani. 

Lőrincz László ezután üdvözölte a Kom- 

munista Ifjusági Szervezet tagjait, akik 
szintén képviseltették magukat a Magyar 
Népi Szövetség Ifjusági csoportjának tea- 
délutánján. 
- Üsvözlöm a román ajku testvérein- 

ket is s szeretném, ha megéreznék azt a 
testvéri szeretetet, mellyel őket fogadjuk. 
Ugy érzem, hogy ez a délután egy 

ujabb lépés, amellyel közelebb jutottunk 
egymáshoz. Egyben erősen rácáfoltunk 
az ellenséges hirverés ama állitására, hogy 

baráti megértés nem létezhet az itt élő né- 

pek fiai között. Mielőtt megkezdődne a 

szórakozás -testvérek - gondoljunk 
azokra, akiknek mindezt köszönhetjük. 

Gondoljunk arra, hogy a győzelmes Vörös 

Hadsereg és román katona vérével szerez- 

te meg azt a jogunkat, hogy most szaba- 

don beszélhetünk. Emlékezzünk meg 

azokról a szovjet és román hősökről, akik 

ma is fegyverrel a kezükben harcolnak 

a fasizmus végleges megsemmisitéséért. 

Az ő harcuk legyen példa számunkra, 
melyből erőt és bátorságot merithetünk. 
Ez a délután pedig legyen a szórakozásé, 

mely után fokozottabb erővel folytatjuk 

a harcot egy szebb, boldogabb, demokra- 

tikus Románia felépitéséért. 
Lőrincz László üdvözlő beszéde után 

Lay Albert, Petőfi: „Kutyák dala" és 

„Farkasok dala" cimü verseit szavalta el; 

mig Gál Margit, Gyóni Géza: „Isten ke- 

gyelméből" cimü verse elszavalásával ara- 

tott nagy sikert. A müsor következő szá- 

ma „Az uj biró" cimű párbeszéd előadása 

volt. Az előadók Zátonyi Mihály és Sztán- 

. 

csuly Géza, eredeti játékukkal nagy si- 
kert arattak. Ezután Lőrincz László sza- 
valata következett, aki a bukaresti magyar 

költő, Szász Gyula, „A magyar dolgozók. 
hoz" mélyhatásu versét szavalta. 

A müsor befejezéséül Kiss Gyula, a 
Magyar Népi Szövetség megyei elnöke 
szólott egy pár szót az itjusághoz. Többek 
között ezeket mondotta: 

Az ifjuság megtalálta a helyes utat a 
boldogabb jövő felé. Azok a nagy társa- 
dalmi választalak, melyek idáig az ifjusá- 
got elválasztották egymástól, mindörökre 
leomlottak. Az ifjuság a négy éves rém- 
uralom alatt olyan volt, mint egy sötét 
kazamatába bezárt fogoly. Tanácstalanul 
állott a sötétben, de amig a keletről fel- 
kelő vörös nap nem világitotta meg a 
börtön sötétjét, nem láthatta meg a feléje 

nyujtott meleg kezeket. Mi idős harcosok 
- folytatta - hasonlitunk ahhoz az év- 
százados fához, mely megtörve bár, de 

kiállotta a legrettenetesebb vihart. AÁgain- 

kat összetörték, diszeinktől megiosztot- 
tak, talán azt mondhatnánk: Elvégeztük 
hivatásunkat, de mellettünk látjuk az ifju 
hajtásokat, melyek mind biztatólag hat- 

nak ránk s mely a jövő igéretét foglalják 
magukban. 

A szónok ezután további munkára buz 
ditotta az ifjuságot s sok sikert kivánt 
céljaik eléréséhez. 

A müsort késő estig tartó tánc fejezte 
be. 
A teadélután sikeréért a Magyar Népi 

Szövetség leányait illeti a dicséret, akik 
odaadó munkájukkal nagyban hozzájárul 
tak a délután sikeréhez. 

A Magyar Népi Szövetség ifjusága e. 
uttal mond köszönetet a megjelenteknek, 
azért a lelkes támogatásért, melyben 
szervezetünket részesitették. / 

„LUMINA" Mozsó 
Brasov-Brassó. Mirscher-utca 12 sz. 

Hétiő. 1944 november 15-tól kezd 
A lecszebb kiállitásu film 

télet 
Előadások folytatólagosan délután 1.3 
órától. Vasárnap d. e.előadás 11 órako: 



- Naptár. 1944. november 15. szerda. 
A nap kel 7 óra 05 perckor, nyugszik 
4 óra 24 perckor. Kat. Albert. Prot. Li- 
pót. Ort. Samonas. Zsidó: 5705 év Hes- 
van hó 29. 

Mozik müsora: 
Lumina: Az itélet. 
Aro: A sors foglyai és Harc Orelért 

(szovjetfilm). 
Astra; Vérző ajkak. 
Regal: Románc hármasban. 
Eforia: Cuore (Gyermeksziv). 
Capitol: Az élet rabszolgái. 
Corso: A vénleány. 

Szolgálatos gyógyszertárak 
Kedden: Jekelius Speranfa, Kapu-utca 

17 szám. Szerda: Schneider: Az orosz- 
/ lánhoze, Kapu-utca 15a. Csütörtökön: 

Tuliu, Piactér 1. 

- Héttőn iktatják be a bucuresti 
ügyvédi kamara időközi bizottságát. 
Lucrefiu Pátráscanu igazságügyminiszter 
kinevezte a bucuresti ügyvédi kamara, va- 
lamint az ügyvédi kamarák országos szö- 
vetségének vezetőségét. A bucuresti ka- 
mara dékánjává C. Páraschivescu-Bálácea- 
nut, mig az országos szövetség elnökévé 
N. Penescu-t nevezte ki. Az ujonnan ki- 
nevezett időközi bizottság hétfő délelőtt 
tette le az esküt Henry Zafirescu vezető 
ügyész előtt. 
- Külön bizottság foglalkozik az 

északerdélyi zsidók ügyével. A minisz- 
tertanács határozata értelmében a felsza- 
baditott Északerdély kormánybiztossága 
mellé egy különleges, az északerdélyi 
zsidók ügyével foglalkozó bizottságot ne- 
vezett ki. Ez a bizottság felőleli a román 
alattvaló zsidó nemzetiségi lakósság vala- 
mennyi fontos ügyét. Leltározza a magyar 
faji törvény révén elkobzott vagyonokat 
és visszaszármaztatja azokat tulajdonosaik- 
nak. Azok vagyonát, akiket a magyar 
kormányzat elhurcoltatott, megőrzi, vala- 
mint lépéseket tesz az elhurcolt zsidók 
visszahozatala érdekében. 
- A Bucuresti-.ben érvényes kenyér- 

jegyek. A főváros polgármesteri hivata- 
lának közlése szerint november 12-18 
között 7 kenyérjegy érvényes, nevezetesen 
az uj könyvecske 38, 39, 40, 41, 42, 43 
és 44 számu jegye, mindegyik 350 gr. 

barna, 250 gr. fehér kenyérre vagy 5 
kiflire. 
FPaasikivi az uj finn kormány 

élén. Londoni jelentés szerint az uj finn 
kormány megalakitására Paasikivi kapott 
megbizást. Paasiki neve azáltal vált isme- 
retessé a világsajtóban, hogy ugy 1940- 
ben, mint az idén ő utazott Moszkvába a 
Szovjetszövetség békefeltételeit kituda- 
kolni. 
- Sibiceanu hegedüművész hang- 

versenye. Vasárnap délelőtt az Apára- 
rea Patrioticás rendezésében a brassói 
Astra nagytermét zsufolásig töltő közön- 

ség előtt tartotta meg Sibiceanu mester 
hangversenyét. Bernfeld, ismertnevü zon- 
goratművész kisérte. A gazdag és magas 

művészi szinvonalu zenei előadáson Puc- 
cini, Fibich, Ed. Grieg műveiből adott 

elő a kiváló hegedümüvész, majd Bern- 
feld mesteri zongaraszólója következett 
Chopin három művével. A zenekar román 
nemzeti dalokat játszott. 
- A szovjetállampolgárok jelent- 

kezése. A brassói rendőrchestura közli: 
E I Az összes, Brassó város területén 
található szovjetállampolgárok jelentkez- 
renek azonnal, de legkésőbb 48 órán be- 
lül a rendőrkvesztura állambiztonsági iro- 

dájában, O számu szoba, ahol visszatele- 
pitésük végett irják őket össze a Belügy- 
minisztérium 15.074/1944 számu rendelete 
értelmében. Akik ezen kötelezettségüknek 
nem tesznek eleget, a törvény szigorát 
vonják magukra azokkal a személyekkel 
együtt, akik jelenlétükről tudnak és nem 
lelentik azt a fennti törvényes határidőn 
belül. 
II. Ugyancsak jelentkezhetnek ottho- 
nukba való visszatérés céljából azok a 
román népi eredetü polgárok, akik Be- 
szarábiából és Eszakbukovinából mene- 
kültek. Ezek közül csak a román állam- 
volgárságuak határozhatnak belátásuk sze- 
ünt ami a visszatérésüket illeti. 

"tesc ta 
vel A mi 

Kormányközlemény 
a szovietparancsnokságs által mes- 
nemerősitett északerdélyi közigaz- 
gatási hatóságok kiüritéséről 

(Bucuresti.) A kormány héttő délután lyeket a szovjetparancsnokság előzetes 
minisztertanácsot tartott Cons nSz megkérdezése nélkül helyeztek hivataluk- 

nok miniszterelnök elnökletés ba, valamint a fegyveres bandákkal tör- 
nisztertanács megbeszélte a tént sajnálatos incidensekkel kapcsolatban, 

moldvai és északerdélyi helyzetet. a román kormány felhivja az északerdélyi 
A fővárosi rádió a következő hivatalos lakosságot, hogy teljes nyugalommal ma- 

közleményt közvetitette: Azoknak a köz- radjon helyén és folytassa munkáját, mert 
igazgatási hatóságoknak Északerdélyből a kiüritési intézkedések csak a fentemli- 

tett hatóságokra vonatkoznak. való kiüritésével kapcsolatban, ame- 

Elsüllyedt a „iroltz' 
a némci hadiilotta vezérhajója 

(London). Keddre virradó éjszaka az angol légi haderő főparancsnok- 
sága különjelentést adott ki. Eszerint az angol bombavetőknek sikerült teli- 
találatokkal elsüllyeszteniök az „Admiral Tirpitz" német páncélos csatahajót, 
amely Tromső norvég kikötőben bujt meg. 

A „Tirpitz" tudvalevőleg a német hadiflotta vezérhajója s elsüllyesztése 
pótolhatatlan veszteség. Churchill miniszterelnök táviratban üdvözölte a légi 

Központi irodát ESEMÉNYEK 

haderőt a nagy győzelem alkalmából. 

(London.) A szövetséges csapatok ha- 
talmas erővel támadnak Metz körzetében. 
Patton tábornok csapatai a város három- 
negyedrészét már elfoglalták. A metzi erő- 
döket sorra üritik ki a németek. 

Thionville városában a szövetséges csa- 
patok utcai harcokban állanak a hátráló 
német egységekkel. Königsacker körzeté- 
ben az amerikai csapatok ugyancsak tért 

A SZovjcicsi 

(Moszkva.) A szovjet hadvezetőség je- 
lentése szerint a Vörös Hadsereg előnyo- 
mulása során elfoglalta Mezőkövesd vá- 
rosát és állomását, továbbá Monort és 
még több, mint harminc helységet, va- 
lamint 4 vasutállomást. 
A „Pravda" vezércikke hangoztatja, 

hogy a szovjethadsereg óriási kiterjedé- 
sü hadmüveleteket folytat. Ugyanakkor a 
nyugati szövetségesek frontján is elfog- 
lalják azokat az állásokat, amelyekből ki- 
indulva, a Vörös Hadsereggel egyidőben 
megkezdik a döntő hadmüveleteket a hit- 
lerista Németország ellen. 

(London.) Már német hirforrások is ar- 
ról beszélnek, hogy a szovjetcsapatok 
Pécset fenyegetik. Ezt a kifejezést a buda- 
pesti rádióállomás hirmagyarázója hasz- 
nálta. A rádió előzőleg bejelentette, hogy 
a szovjetcsapatok Budapesttől mintegy 40 
kilóméternyire délre átkeltek a Dunán és 
előrehaladnak az egyik Budapest-bécsi 
vasutvonal mentén 
Más szovjetcsapatok, jugoszláv haderők 

apa, nagybácsi és rokon 

zsidó temetőben. 

Az amerikal csapatok 
kiverik a néi icteket Meizből 

nyertek. 
Ujabb hirek szerint Metz és Nancy kö- 

zött a németek teljes visszavonulásban 
vannak. A katonai hirmagyarázók kiemelik 
Metz erődjeinek rendkivüli fontosságát, 
amely minden eddigi nyugati háboruban 
kitünt. Metz birtokában - ugymond - 
lehet csak megkezdeni a döntő támadást 
Németország ellen. 

í0 
Décs és Bécs ielé haladnak clőre 

kiséretében Pécs felé nyomulnak előre. 
Pécs délnyugati irányban fekszik Buda- 
pesttől és fontos vasuti csomópont. 

Szerda, 1944 november 15. 

alatkitottak a Nemzeti 
Demokratikus arcvonai 
miniszterei 

Hivatalos közlemény szerint 1044 no- 
vember 10-én a Nemzeti Demokratikus 
Arcvonal ülést tartott a N. D. A. vala- 
mennyi miniszterének és alminiszterének 
részvételével. Az ülésen a következőket 
határozták el: 

1. A Nemzeti Demokrata Arcvonal taná- 
csa irodát létesit, melynek tagjai az N. 
D. A. összes miniszterei és alminiszterei, 
valamint az N. D. A. és a kormányban 
résztvevő öt párt és pártszervezet egy- 
egy képviselője. 
A hivatal titkárául Luca Vasilet válasz- 

tották meg. 
2. A Nemzeti Demokratikus Arcvonalat 

kiszélesitik azoknak a demokratikus szer- 
vezeteknek a képviselőivel, amelyek csat- 
lakoznak az N. D. A. munkatervéhez. 

3. A Nemzeti Demokratikus Arcvonal 
bizottságainak megszervezését az egész 
ország területén, ugy a városokban, mint 
a falvakon tevékenyebben folytatják teljes 
nézetazonossággal és ebben a szervező 
munkában az N. D. A. minisztereinek ta- 
pasztalatait is figyelembe veszik. 
Az ülésen megállapitották a Nemzeti 

Demokratikus Arcvonalhoz tartozó minisz- 
terek jövőbeli tevékenységének taktikai 
és politikai irányvonalát. 

Elhatározták továbbá, hogy a Nemzeti 
Demokratikus Arcvonal miniszterei tevé- 
kenységének támogatása érdekében acél- 
ból, hogy feladatukat teljesithessék, tanul- 
mányi bizottságokat szerveznek az N. D. 
A. tanácsa mellett a gazdasági, pénzügyi 
és szociális kérdések tanulmányozására. 
Leszögezték továbbá, hogy a Nemzeti De- 
mokratikus Arcvonal álláspontját a fizeté- 
sek, árkérdések, szakszervezetek, a föld- 
müvelés, a vetések, az áruzsora leküzdé- 
sének eszközei, az üzérkedés és a szabo- 
tázs kérdéseinek tekintetében, valamint 
megállapitották a tisztogatás megszerve- 
zésének, a háborus bünösök megbünte- 
tésének és a tömegek mozgósitásának 
módozatait a Nemzeti Demokratikus Arc- 
vonal munkatervének megvalósitására, 

Apróhirdetések 
Legkisebb aprőhirdetés tiz szóig 1S0lei 
minden további szó 15 lej. Allástkere- 

söknek 500/, enedmény. 

Szépen gépelő varróleányt keres 
azonnalra „Corsete", Brasov, Piata Liber- 
tátii 13. 

Kipróbált ügyes nyugdijas vasuta- 
sok vagonok kiséréséhez szép jutalmazás 
mellett munkát vállalhatnak. Jelentkezni: 
Biroul Ioan Mosoiu,Brasov, Piata Liber- 
tátii 10 (Restaurant „Luther' felett). 38) 

A szövetséges ellenörző 
bizottság brassól megbi- 
zottjának közleménye 

A brassói rendőrség állambiztonsági hi- 
vataia közli: 

A Brassómegye területén lakó szovjet- 
állampolgárok kötelesek a szövetséges el- 
lenőrző bizottságnál jelentkezni visszate- 
lepitésük végett. 
Azok a személyek, akik szovjetállam- 

polgárokat rejtenek el, vagy megakadá- 
Iyoznak a jelentkezésben, közvetlenül fe- 
lelősek ténykedésükért a román kormány 
törvényes intézkedéseinek megfelelően. 
Az összeirások mindennap 10-18 óra 

között Brassóban, az Eminescu-utca 13 sz. 
alatt történnek. 
A Szövetséges Ellenőrző Bizottság meg- 
hatalmazottja. 

Fájdalommal megtört szivvel jelentjük, hogy a legjobb férj, apa, nagy- 

Grünfeld Sámuel 
életének 66-ik évében f. hó 18-án meghalt. 

Temetése szerdán, f. hó 15-én, d. u. 2 órakor lesz a postaréti neolog 

Brasov-Brassó, 1944 november hó 14-én. 

A gyászoló család 

Házaspár kerestetik: Asszony összes 
háztartási munkálatokra, férfinek lehet más 
foglalkozása is. Czim: Uzina Electrica 
igazgatósága, Brassó, Weisz-Mihály utca 
20 sz, I. em. (46) 

Komoly vevők részére családi és 
üzleti házakat keresek. PROMPT- 
ingatlanforgalmi iroda, Brasov, Str. Regele 
Mihai 20. (47) 

Gépi harisnyaszem felszedönő keres- 
tetik, esesleg csak elvarráshoz. Ciím a 
kiadóban 

Tiszta gyapju paplan huzattal eladó 
Brasov, Str. Azxente Sever 1. (48) 

Festek bőrkabátot, női táskát, cipőt 

aktatáskát, bőröndöt, bőrbutort. Brasov, 
Str. Nisipului 18. Telefon 33-05 (45) 

Modern sülyesztő gyermekkocsi el- 
adó. Brasov, str. loan Ratiu 16. (44) 

Gyakorlott kiszolgálóleányt és 2 
cselédleányt alkalmaz Gunesch-vendéglő. 
Brasov, str. Gh. Baritiu 13. (43) 

Keresek hegedü-zongora, zon- 
gora-kamarazene müveket és partiturákat 
az alábbi szerzőktől: Mendelsohn, Tschai- 
kovszky, Mozart, Respighi, Casella, De 
Falla, Enescu, Pizetti, Bartók, Ravel Cae- 
sar Franck, Dohnányi, Schumann, Schu- 
bert, Debussy, Bach, Beethoven, Brahms. 
Weisz Ilona zongoratanárnő, Brasov, str. 
Vlad Tepes 11. (Kizárólag délelőtt 8 és 
10 óra között). ! 

rőt, férfiszobába. Cimeket ármegjelőöléssel 
KERESEK kombinált szekrényt, heve- 

a kiadóba kérekk 

(42) 


